
  KUR'AN-I KERİM 74-Müddessir Suresin deki 56 Ayeti Kerime 
ve Mealleri   ِبِسْم حْمَنِ  اللهِّ   حِیمِ  الرَّ  الرَّ

 

SURE 
AYET NO ARAPÇA OKUNUŞU DİYANET VAKFI ELMALILI ALI BULAC CÜZÜ 

SAYFA 

74-
Müddessir 

Suresi 
 

1.Ayet 
 

Mekke 

بِسْمِ    ِ نِ  اللهَّ حْمَٰ الرَّ  
حِیمِ  ھَا یَا الرَّ یُّ َ رُ  أ ثِّ مُدَّ الْ -1 

Ya eyyuhelmuddessiru. Ey örtünüp bürünen 
(Peygamber!) Ey bürünen (Müddessir)! Ey bürünüp 

örtünen, 29 /574 

74-
Müddessir 

Suresi 
 

2.Ayet 
 

Mekke 

ُمْ  نْذِرْ  ق َ  Kum feenzir. Kalk da uyar. Kalk artık inzar et Kalk (ve) bundan 2- فَأ
böyle uyar. 29 /574 

74-
Müddessir 

Suresi 
 

3.Ayet 
 

Mekke 

فَكَبِّرْ  وَرَبَّكَ   -3 Ve rabbeke fekebbir. Rabbini yücelt. Ve rabbını artık büyükle Rabbini tekbir et 
(yücelt) 29 /574 

74-
Müddessir 

Suresi 
 

4.Ayet 
 

Mekke 

فَطَھِّرْ  وَثِیَابَكَ   -4 Ve siyabeke fetahhir. Nefsini arındır. Ve elbiseni artık temizle Elbiseni temizle. 29 /574 

74-
Müddessir 

Suresi 
 

5.Ayet 
 

Mekke 

جْزَ   ´Verrucze fehcur. Şirkten uzak dur. Ve o pislikleri artık def 5- فَاھْجُرْ  وَالرُّ
eyle 

Pislikten kaçınıp-
uzaklaş. 29 /574 

74-
Müddessir 

Suresi 
 

6.Ayet 
 

Mekke 

تَمْنُنْ  وَلاَ  تَسْتَكْثِرُ    -6 Ve la temnun testeksiru. 
İyiliği, daha fazlasını 

bekleyerek (bir kazanç 
elde etmek için) yapma. 

Hem çoksunarak menn 
etme 

Daha çok istekte 
bulunmak için 
iyilik yapma. 

29 /574 

74-
Müddessir 

Suresi 
 

7.Ayet 
 

Mekke 

فَاصْبِرْ  وَلِرَبِّكَ   -7 Ve lirabbike fasbir. Rabbinin rızasına ermek 
için sabret. Ve rabbın için sabr eyle Rabbin için 

sabret. 29 /574 

74-
Müddessir 

Suresi 
 

8.Ayet 
 

Mekke 

ذَا ِ ُورِ  فيِ نُقرَِ  فَإ اق  .Feiza nukıre fiynnakuri 8-النَّ
(8-9) Sûr’a üfürüldüğü 

zaman var ya; işte o gün 
çetin bir gündür. 

Çünkü o boru öttürüldü 
mü bir 

Çünkü o boruya 
(sur´a) 

üfürüldüğü 
zaman, 

29 /574 



74-
Müddessir 

Suresi 
 

9.Ayet 
 

Mekke 

لكَِ  فَذَٰ  یَوْمٌ  یَوْمَئِذٍ  
 9- عَسِیرٌ 

Fezalike yevmeizin 
yevmun ´asiyrun. 

(8-9) Sûr’a üfürüldüğü 
zaman var ya; işte o gün 

çetin bir gündür. 

O işte o gün pek zorlu 
gündür 

İşte o gün, zorlu 
bir gündür; 29 /574 

74-
Müddessir 

Suresi 
 

10.Ayet 
 

Mekke 

عَلَى كَافِرِینَ   الْ  غَیْرُ  
 10- یَسِیرٍ 

´Alelkafiriyne ğayru 
yesiyrin. 

Kâfirler için hiç kolay 
değildir. 

Kâfirlere hiç kolay 
değildir 

Kafirler içinse 
hiç kolay 
değildir. 

29 /574 

74-
Müddessir 

Suresi 
 

11.Ayet 
 

Mekke 

خَلَقْتُ  وَمَنْ  ذَرْنِي  
 11- وَحِیدًا

Zernuy ve men halaktu 
ve hıyden. 

Beni, yarattığım kişiyle 
baş başa bırak. 

Bırak bana o herifi ki 
yarattım da temtek 

Kendisini tek 
olarak (ve 

yapayalnız) 
yarattığım (şu 
adam)ı Bana 

bırak; 

29 /574 

74-
Müddessir 

Suresi 
 

12.Ayet 
 

Mekke 

وَجَعَلْتُ  لَھُ    مَالاً  
 12- مَمْدُودًا

Ve ce´altu lehu malen 
memduden. 

(12-13) Ona bol mal ve 
gözü önünde duran 

oğullar verdim. 

Hem uzun boylu mal 
verdim 

Ki Ben ona, 
´alabildiğine 

geniş kapsamlı 
bir mal’ (servet) 

verdim. 

29 /574 

74-
Müddessir 

Suresi 
 

13.Ayet 
 

Mekke 

شُھُودًا وَبَنِینَ   -13 Ve beniyne şuhuden. 
(12-13) Ona bol mal ve 

gözü önünde duran 
oğullar verdim. 

Hem göz önünde oğullar 
Göz önünde-

hazır çocuklar 
(verdim). 

29 /574 

74-
Müddessir 

Suresi 
 

14.Ayet 
 

Mekke 

لَھُ  وَمَھَّدْتُ  تَمْھِیدًا   -14 Ve mehhedtu lehu 
temhiyden. 

Kendisine alabildiğine 
imkânlar sağladım. 

Hem kendisine bir 
döşeyip döşedim 

Ve sayısız imkan 
ve fırsatları 

önüne serdim. 
29 /574 

74-
Müddessir 

Suresi 
 

15.Ayet 
 

Mekke 

مَّ  ثُ یَطْمَعُ   َنْ   زِیدَ  أ َ  Summe yatme´u en 15- أ
eziyde. 

Sonra da o hırsla daha da 
artırmamı umar. 

Sonra da tama´ eder ki 
daha artırayım 

Sonra, daha 
arttırmam için 

tamah eder 
(doyumsuz 

istekte bulunur). 

29 /574 

74-
Müddessir 

Suresi 
 

16.Ayet 
 

Mekke 

ھُ  ۖ◌  كَلاَّ  نَّ ِ  لآِیَاتِنَا كَانَ  إ
 16- عَنِیدًا

Kella innehu kane 
liayatina ´aniyden. 

Hayır, umduğu gibi 
olmayacak. Çünkü o, 

bizim âyetlerimize karşı 
inatçıdır. 

Hayır, çünkü o bizim 
âyetlerimize bir anud 

kesildi 

Hayır; çünkü o, 
Bizim 

ayetlerimize 
karşı ´kesin bir 

inatçıdır." 

29 /574 

74-
Müddessir 

Suresi 
 

17.Ayet 
 

Mekke 

ُھُ  رْھِق ُ  Seurhikuhu sa´uden. Ben onu dimdik bir 17- صَعُودًا سَأ
yokuşa sardıracağım. 

Ben onu dimdik sarpa 
sardıracağım 

Onu alabildiğine 
sarp bir yokuşa 

süreceğim. 
29 /574 



74-
Müddessir 

Suresi 
 

18.Ayet 
 

Mekke 

ھُ  نَّ ِ رَ  إ فَكَّ رَ   وَقَدَّ  -18 İnnehu fekkere ve 
kaddere. 

Çünkü o, düşündü 
taşındı, ölçtü biçti. 

Çünkü o bir düşündü, 
ölçtü biçti 

Çünkü o, 
düşündü ve bir 
ölçü tespit etti. 

29 /575 

74-
Müddessir 

Suresi 
 

19.Ayet 
 

Mekke 

تِلَ  ُ رَ  كَیْفَ  فَق قَدَّ  -19 Fekutile keyfe kaddere. Kahrolası nasıl da ölçtü 
biçti! Kahrolası nasıl biçti Kahrolası, nasıl 

bir ölçü koydu? 29 /575 

74-
Müddessir 

Suresi 
 

20.Ayet 
 

Mekke 

مَّ  ثُ تِلَ   ُ رَ  كَیْفَ  ق قَدَّ  -20 Summe kutile keyfe 
kaddere. 

Yine kahrolası, nasıl 
ölçtü biçti! 

Sonra kahr olası nasıl 
biçti 

Yine kahrolası, 
nasıl bir ölçü 

koydu? 
29 /575 

74-
Müddessir 

Suresi 
 

21.Ayet 
 

Mekke 

مَّ  ثُ نَظَرَ    -21 Summe nezare. Sonra (Kur’an hakkında) 
derin derin düşündü. Sonra baktı Sonra bir baktı. 29 /575 

74-
Müddessir 

Suresi 
 

22.Ayet 
 

Mekke 

مَّ  ثُ  ,Summe ´abese ve besere. Sonra yüzünü ekşitti 22- وَبَسَرَ  عَبَسَ  
kaşlarını çattı. 

Sonra kaşını çattı ve 
ekşiyerek surat astı 

Sonra kaşlarını 
çattı ve yüzünü 

ekşitti. 
29 /575 

74-
Müddessir 

Suresi 
 

23.Ayet 
 

Mekke 

مَّ  ثُ دْبَرَ   َ وَاسْتَكْبَرَ  أ  -23 Summe edbere 
vestekbere. 

(23-24) Sonra arkasını 
döndü ve büyüklük 

taslayıp şöyle dedi: “Bu, 
ancak nakledilegelen bir 

sihirdir.” 

Sonra ardına döndü ve 
büyüklük tasladı da 

Sonra da sırt 
çevirdi ve 

büyüklük tasladı 
(istikbar). 

29 /575 

74-
Müddessir 

Suresi 
 

24.Ayet 
 

Mekke 

فَقَالَ  ِنْ   ذَا إ ھَٰ ِلاَّ    سِحْرٌ  إ
یُؤْثَرُ   -24 

Fekale in haza illa sıhrun 
yu´seru. 

(23-24) Sonra arkasını 
döndü ve büyüklük 

taslayıp şöyle dedi: “Bu, 
ancak nakledilegelen bir 

sihirdir.” 

Bu, dedi «başka değil, bir 
sihri müser 

Böylece: "Bu, 
yalnızca 

´aktarılarak 
öğrenilen´ bir 
büyüdür" dedi. 

29 /575 

74-
Müddessir 

Suresi 
 

25.Ayet 
 

Mekke 

ِنْ  ذَا إ ھَٰ ِلاَّ    قَوْلُ  إ
بَشَرِ  الْ  -25 

İn haza illa kavlulbeşeri. “Bu, ancak insan 
sözüdür.” Başka değil kavl-i beşer» 

"Bu, bir beşer 
sözünden başkası 

değildir." 
29 /575 

74-
Müddessir 

Suresi 
 

26.Ayet 
 

Mekke 

صُْلیِھِ  سَقَرَ  سَأ  -26 Seusliyhi sekare. Ben onu “Sekar”a 
(cehenneme) sokacağım. Yaslıyacağım onu Sekare 

Onu Ben, 
cehenneme 
sürükleyip-
atacağım. 

29 /575 



74-
Müddessir 

Suresi 
 

27.Ayet 
 

Mekke 

دْرَاكَ  وَمَا َ  Ve ma edrake ma sekaru. Sekar’ın ne olduğunu sen 27-سَقَرُ  مَا أ
ne bileceksin? Bilir misin hem ne sekar 

Cehennem 
(sakar) nedir, sen 

bilir misin? 
29 /575 

74-
Müddessir 

Suresi 
 

28.Ayet 
 

Mekke 

تَذَرُ  وَلاَ  تُبْقِي لاَ   -28 La tubkıy ve la tezeru. Geride bir şey koymaz, 
bırakmaz. Ne bakıyye kor ne bırakır Ne alıkoyar, ne 

bırakır. 29 /575 

74-
Müddessir 

Suresi 
 

29.Ayet 
 

Mekke 

احَةٌ  لَوَّ بَشَرِ   لِلْ  -29 Levvahatun lilbeşeri. Derileri kavurur. Beşere susamış bir susuz Beşere delicesine 
susamıştır. 29 /575 

74-
Müddessir 

Suresi 
 

30.Ayet 
 

Mekke 

عَلَیْھَا  Aleyha tis´ate ´aşere. Üzerinde on dokuz´ 30- عَشَرَ  تِسْعَةَ  
(görevli melek) vardır. Üzerinde on dokuz Onun üzerinde 

ondokuz vardır. 29 /575 

74-
Müddessir 

Suresi 
 

31.Ayet 
 

Mekke 

نَا وَمَا جَعَلْ َصْحَابَ    أ
ارِ  ِلاَّ  النَّ  ◌ۙ  مَلاَئِكَةً  إ
نَا وَمَا جَعَلْ تَھُمْ   ِلاَّ  عِدَّ  إ
ذِینَ  فتِْنَةً  َّ كَفَرُوا لِل  
ذِینَ  لیَِسْتَیْقنَِ  َّ وتُوا ال ُ  أ
كِتَابَ  الْ ذِینَ  وَیَزْدَادَ   َّ  ال
آمَنُوا یمَانًا  ِ  وَلاَ  ◌ۙ  إ
ذِینَ  یَرْتَابَ  َّ وتُوا ال ُ  أ
كِتَابَ  الْ مُؤْمِنُونَ   وَالْ   ۙ◌ 
ُولَ  ذِینَ  وَلیَِق َّ  فيِ ال
ُوبِھِمْ  ل ُ  مَرَضٌ  ق
كَافِرُونَ  وَالْ رَادَ  مَاذَا  َ  أ
 ُ ذَا اللهَّ بِھَٰ مَثَلاً   لِكَ  ۚ◌   كَذَٰ  
ُ  یُضِلُّ  یَشَا مَنْ  اللهَّ  ءُ 
 ۚ◌  یَشَاءُ  مَنْ  وَیَھْدِي
یَعْلَمُ  وَمَا جُنُودَ    رَبِّكَ  
ِلاَّ  ِلاَّ  ھِيَ  وَمَا ۚ◌  ھُوَ  إ  إ
بَشَرِ  ذِكْرَىٰ  لِلْ -31 

Ve ma ce´alna 
ashabennari illa 

melaiketen ve ma ce´alna 
´ıddetehum illa fitneten 

lilleziyne keferu 
liyesteykınelleziyne 

utulkitabe ve 
yezdadelleziyne amenu 

iymanen ve la 
yertabelleziyne utulkitabe 

velmu´minune ve 
liyekulelleziyne fiy 
kulubihim meredun 
velkafirune maza 
eradallahu bihaza 
meselen kezalike 

yudillullahu men yeşa´u 
ve ma ya´lemu cunude 
rabbike illa huve ve ma 
hiye illa zikra lilbeşeri. 

Biz, cehennemin 
görevlilerini ancak 
meleklerden kıldık. 

Onların sayısını inkâr 
edenler için bir imtihan 

vesilesi yaptık ki 
kendilerine kitap 

verilenler kesin olarak 
bilsinler, iman edenlerin 
imanı artsın, kendilerine 

kitap verilenler ve 
mü’minler şüpheye 

düşmesin, kalplerinde bir 
hastalık bulunanlar ile 
kâfirler, “Allah, örnek 
olarak bununla neyi 

anlatmak istedi” desinler. 
İşte böyle. Allah, 
dilediğini saptırır, 

dilediğini doğru yola 
iletir. Rabbinin ordularını 
ancak kendisi bilir. Bu, 
insanlar için ancak bir 

uyarıdır. 

Hem biz o ateşin 
muhafızlarını hep 

Melâike yaptık, sayılarını 
da ancak küfr edenler için 

bir fitne kıldık ki kitab 
verilmiş olanlar yakîn 

edinsin ve iyman 
edenlere iyman artırsın, 

kitab verilenler ve 
mü´minler 

şübhelenmesin, 
kalblerinde bir maraz 

bulunanlarla kâfirler de 
desin: Allah bununla 

meselâ ne murad etmiş? 
İşte böyle Allah 

dilediğini şaşırtır, 
dilediğini de yola getirir 
ve rabbının ordularını 

ancak kendisi bilir ve o 
ancak bir öğüttür 

düşünmek için beşer 

Biz o ateşin 
koruyucularını 
meleklerden 

başkasını 
kılmadık. Ve 

onların sayısını 
inkar edenler için 
yalnızca bir fitne 
(konusu) yaptık 
ki, kendilerine 

kitap verilenler, 
kesin bir bilgiyle 

inansın, iman 
edenlerin de 

imanları artsın; 
kendilerine kitap 

verilenler ve 
iman edenler 

(böylece) 
kuşkuya 

kapılmasın. 
Kalplerinde bir 
hastalık olanlar 
ile kafirler de 
şöyle desin: 
"Allah, bu 

örnekle neyi 
anlatmak istedi?" 

İşte Allah, 
dilediğini böyle 
şaşırtıp-saptırır, 
dilediğini böyle 
hidayete erdirir. 

29 /575 



Rabbinin 
ordularını 

Kendisi´nden 
başka (hiç kimse) 

bilmez. Bu ise, 
beşer (insan) için 

yalnızca bir 
öğüttür. 

74-
Müddessir 

Suresi 
 

32.Ayet 
 

Mekke 

قَمَرِ  كَلاَّ  وَالْ  -32 Kella velkameri. 

(32-37) Hayır, (öğüt 
almazlar.) Aya, çekilip 

gittiğinde geceye, 
aydınlandığında sabaha 

andolsun ki o (cehennem) 
insan için; içinizden ileri 

geçmek yahut geri 
kalmak isteyenler için 

uyarıcı olarak elbette en 
büyük bir şeydir. 

Hayır hayır o Kamere Hayır; Ay´a 
andolsun, 29 /575 

74-
Müddessir 

Suresi 
 

33.Ayet 
 

Mekke 

یْلِ  َّ ذْ  وَالل ِ دْبَرَ  إ َ  .Velleyli iz edbede 33- أ

(32-37) Hayır, (öğüt 
almazlar.) Aya, çekilip 

gittiğinde geceye, 
aydınlandığında sabaha 

andolsun ki o (cehennem) 
insan için; içinizden ileri 

geçmek yahut geri 
kalmak isteyenler için 

uyarıcı olarak elbette en 
büyük bir şeydir. 

Ve döndüğü dem o 
geceye 

Dönüp gittiği 
zaman geceye, 29 /575 

74-
Müddessir 

Suresi 
 

34.Ayet 
 

Mekke 

بْحِ  ذَا وَالصُّ ِ سْفَرَ  إ َ  .Vessubhı iza esfere 34-أ

(32-37) Hayır, (öğüt 
almazlar.) Aya, çekilip 

gittiğinde geceye, 
aydınlandığında sabaha 

andolsun ki o (cehennem) 
insan için; içinizden ileri 

geçmek yahut geri 
kalmak isteyenler için 

uyarıcı olarak elbette en 
büyük bir şeydir. 

Ve açtığı sıra o sabaha 
kasem olsun ki 

Ağardığı zaman 
sabaha, 29 /575 

74-
Müddessir 

Suresi 
 

35.Ayet 
 

Mekke 

ھَا نَّ ِ حْدَى إ ِ كُبَرِ  لإَ الْ  -35 İnneha leıhdelkuberi. 

(32-37) Hayır, (öğüt 
almazlar.) Aya, çekilip 

gittiğinde geceye, 
aydınlandığında sabaha 

andolsun ki o (cehennem) 
insan için; içinizden ileri 

geçmek yahut geri 
kalmak isteyenler için 

uyarıcı olarak elbette en 
büyük bir şeydir. 

her halde büyüklerin 
biridir o Sekar 

Gerçekten o, 
büyük 

(musibet)lerden 
biridir. 

29 /575 

74-
Müddessir 

Suresi 
 

36.Ayet 
 

Mekke 

بَشَرِ  نَذِیرًا لِلْ  -36 Neziyren lilbeşeri. 

(32-37) Hayır, (öğüt 
almazlar.) Aya, çekilip 

gittiğinde geceye, 
aydınlandığında sabaha 

andolsun ki o (cehennem) 
insan için; içinizden ileri 

geçmek yahut geri 
kalmak isteyenler için 

uyarıcı olarak elbette en 

Kocundurmak için beşeri Beşer (insan) için 
bir uyarıdır. 29 /575 



büyük bir şeydir. 

74-
Müddessir 

Suresi 
 

37.Ayet 
 

Mekke 

مِنْكُمْ  شَاءَ  لِمَنْ  َنْ    أ
مَ  یَتَقَدَّ وْ   َ رَ  أ َخَّ  37- یَتَأ

Limen şae minkum en 
yetekaddeme ev 

yeteahhare. 

(32-37) Hayır, (öğüt 
almazlar.) Aya, çekilip 

gittiğinde geceye, 
aydınlandığında sabaha 

andolsun ki o (cehennem) 
insan için; içinizden ileri 

geçmek yahut geri 
kalmak isteyenler için 

uyarıcı olarak elbette en 
büyük bir şeydir. 

İçinizden ileri gitmek 
veya geri kalmak istiyen 

kimseleri 

Sizlerden öne 
geçmek veya 
geride kalmak 
isteyenler için. 

29 /575 

74-
Müddessir 

Suresi 
 

38.Ayet 
 

Mekke 

كُلُّ  نَفْسٍ   بِمَا   كَسَبَتْ  
 38- رَھِینَةٌ 

Kullu nefsin bima 
kesebet rehiynetun. 

Herkes kazandığına 
karşılık bir rehindir. 

Her nefis kazancına 
bağlıdır 

Her nefis, 
kazandıklarına 

karşılık bir 
rehinedir. 

29 /575 

74-
Müddessir 

Suresi 
 

39.Ayet 
 

Mekke 

ِلاَّ  َصْحَابَ  إ یَمِینِ  أ الْ -39 İlla ashabelyemiyni. 
Ancak ahiret 

mutluluğuna eren 
kimseler başka. 

Ancak ashab-ı yemîn 
Ancak Ashab-ı 

Yemin (sağ ehli) 
hariç. 

29 /575 

74-
Müddessir 

Suresi 
 

40.Ayet 
 

Mekke 

اتٍ  فيِ ُونَ  جَنَّ  .Fiy cennatin yetesaelune 40-یَتَسَاءَل

(40-42) Onlar 
cennetlerdedirler. 

Birbirlerine suçlular 
hakkında sorular sorarlar 

ve dönüp onlara şöyle 
derler: “Sizi Sekar’a 

(cehenneme) ne soktu?” 

Cennetlerdedir, 
soruşdururlar 

Onlar 
cennetlerdedirler; 

birbirlerine 
sorarlar. 

29 /575 

74-
Müddessir 

Suresi 
 

41.Ayet 
 

Mekke 

مُجْرِمِینَ  عَنِ  الْ  -41 ´Anilmucrimiyne. 

(40-42) Onlar 
cennetlerdedirler. 

Birbirlerine suçlular 
hakkında sorular sorarlar 

ve dönüp onlara şöyle 
derler: “Sizi Sekar’a 

(cehenneme) ne soktu?” 

Mücrimlerden Suçlu-
günahkarları; 29 /575 

74-
Müddessir 

Suresi 
 

42.Ayet 
 

Mekke 

سَلَكَكُمْ  مَا  .Ma selekekum fiy sekare 42-سَقَرَ  فِي 

(40-42) Onlar 
cennetlerdedirler. 

Birbirlerine suçlular 
hakkında sorular sorarlar 

ve dönüp onlara şöyle 
derler: “Sizi Sekar’a 

(cehenneme) ne soktu?” 

Nedir, diye: sizi sekare 
sokan? 

"Sizi şu 
cehenneme 

sürükleyip-iten 
nedir?" 

29 /575 

74-
Müddessir 

Suresi 
 

43.Ayet 
 

Mekke 

ُوا لَمْ  قَال  مِنَ  نَكُ  
ینَ  ِّ مُصَل  43- الْ

Kalu lem neku 
minelmusalliyne. 

Onlar şöyle derler: “Biz 
namaz kılanlardan 

değildik.” 

Derler: biz namaz 
kılanlardan değildik 

Onlar: "Biz 
namaz 

kılanlardan 
değildik" dediler. 

29 /575 

74-
Müddessir 

Suresi 
 

44.Ayet 
 

وَلَمْ  نُطْعِمُ  نَكُ    
مِسْكِینَ  الْ  -44 

Ve lem neku nut´ı 
mulmiskiyne. “Yoksula yedirmezdik.” Ve fukaraya yemek 

yedirmezdik 
"Yoksula 

yedirmezdik." 29 /575 



Mekke 
74-

Müddessir 
Suresi 

 
45.Ayet 

 
Mekke 

ا وَكُنَّ نَخُوضُ    مَعَ  
خَائِضِینَ  الْ  -45 

Ve kunna nehudu 
me´alhaidıyne. 

“Batıla dalanlarla birlikte 
biz de dalardık.” 

Batakçılarla dalar 
giderdik 

"(Batıla ve 
tutkulara) Dalıp 
gidenlerle biz de 
dalar giderdik." 

29 /575 

74-
Müddessir 

Suresi 
 

46.Ayet 
 

Mekke 

ا وَكُنَّ بُ   نُكَذِّ بِیَوْمِ    
ینِ   46- الدِّ

Ve kunna nukezzibu 
biyevmiddiyni. 

“Ceza gününü de 
yalanlıyorduk.” 

Ve ceza gününe yalan 
derdik 

"Din (hesap ve 
ceza) gününü 

yalan 
sayıyorduk." 

29 /575 

74-
Müddessir 

Suresi 
 

47.Ayet 
 

Mekke 

ىٰ  تَانَا حَتَّ َ یَقیِنُ  أ الْ  -47 Hatta etanelyekıynu. “Nihayet ölüm bize gelip 
çattı.” 

Tâ gelinciye kadar bize o 
yakîn 

"Sonunda yakîn 
(kesin bir gerçek 
olan ölüm) gelip 

bize çattı." 

29 /575 

74-
Müddessir 

Suresi 
 

48.Ayet 
 

Mekke 

تَنْفَعُھمُْ  فَمَا شَفَاعَةُ    
افِعِینَ   48- الشَّ

Fema tenfe´uhum 
şefa´atuşşafi´ıyne. 

Artık şefaatçilerin şefaati 
onlara fayda vermez. 

Fakat fâide vermez o 
vakıt şefaati şefaatçilerin 

Artık, şefaat 
edenlerin şefaati 
onlara bir yarar 

sağlamaz. 
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74-
Müddessir 

Suresi 
 

49.Ayet 
 

Mekke 

لَھمُْ  فَمَا ذْكِرَةِ  عَنِ   التَّ  
مُعْرِضِینَ   -49 

Fema lehum ´anittezkireti 
mu´ridıyne. 

Böyle iken onlara ne 
oluyor da, öğütten yüz 

çeviriyorlar? 

Ya şimdi ne ma´ziretleri 
var o öğüdden yüz 

çevirirlerken 

Buna rağmen, 
bunlara ne oluyor 

ki öğütten yüz 
çevirip 

duruyorlar? 

29 /576 

74-
Müddessir 

Suresi 
 

50.Ayet 
 

Mekke 

ھُمْ  نَّ َ ٌ  حُمُرٌ  كَأ مُسْتَنْفِرَة -
50 

Keennehum humurun 
mustenfiretun. 

(50-51) Onlar sanki 
arslandan kaçan yaban 

eşekleridirler. 

Sanki ürkmüş yaban 
eşekleri 

Sanki onlar, 
ürkmüş yaban 

eşekleri 
gibidirler; 

29 /576 

74-
Müddessir 

Suresi 
 

51.Ayet 
 

Mekke 

تْ   .Ferret min kasveretin 51- قَسْوَرَةٍ  مِنْ  فَرَّ
(50-51) Onlar sanki 

arslandan kaçan yaban 
eşekleridirler. 

Arslandan kaçmaktalar 
Arslandan 
korkup-

kaçmışlar. 
29 /576 

74-
Müddessir 

Suresi 
 

52.Ayet 
 

Mekke 

كُلُّ  یُرِیدُ  بَلْ   امْرِئٍ  
َنْ  مِنْھُمْ  صُحُفًا یُؤْتَىٰ  أ  
رَةً   52- مُنَشَّ

Bel yuriydu kullumriin 
minhum en yu´ta suhufen 

muneşşereten. 

Hatta onlardan her bir 
kişi, kendisine açılmış 
sahifeler verilmesini 

istiyor. 

Yok onlardan her kişi 
kendisine ayrı sahifelerle 
tezkireler dağıtılmasını 

istiyor 

Hayır; her biri, 
kendisine açılmış 

sahifelerin 
verilmesini ister. 
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74-
Müddessir 

Suresi 
 

53.Ayet 
 

ُونَ  لاَ  بَلْ  ۖ◌  كَلاَّ   یَخَاف
 53- الآْخِرَةَ 

Kella bella 
yehafunel´ahırete. 

Hayır, hayır! Onlar 
ahiretten korkmuyorlar. 

Hayır, doğrusu Âhıretten 
korkmıyorlar 

Hayır; onlar 
şüphesiz 
ahiretten 

korkmuyorlar. 

29 /576 



Mekke 
74-

Müddessir 
Suresi 

 
54.Ayet 

 
Mekke 

ھُ  كَلاَّ  نَّ ِ  .Kella innehu tezkiretun 54- تَذْكِرَةٌ  إ
Hayır, düşündükleri gibi 

değil! Şüphesiz bu 
(Kur’an) bir uyarıdır. 

hayır hayır o muhakkak 
bir tezkire 

Gerçek (şu ki), o 
(Kur´an,) elbette 

bir öğüttür. 
29 /576 

74-
Müddessir 

Suresi 
 

55.Ayet 
 

Mekke 

ذَكَرَهُ  شَاءَ  فَمَنْ   -55 Femen şae zekerehu. Artık kim dilerse ondan 
öğüt alır. Dileyen onu tezekkür ede 

Artık kim 
dilerse, öğüt alıp-

düşünür. 
29 /576 

74-
Müddessir 

Suresi 
 

56.Ayet 
 

Mekke 

یَذْكُرُونَ  وَمَا ِلاَّ   َنْ  إ  أ
ُ  یَشَاءَ  ھْلُ  ھُوَ  ۚ◌  اللهَّ َ  أ
قْوَىٰ  التَّ   َ مَغْفِرَةِ  ھْلُ وَأ الْ -
56 

Ve ma yezkurune illa en 
yeşaallahu huve 

ehluttakva ve 
ehlulmağfireti. 

Bununla beraber, Allah 
dilemedikçe öğüt 

alamazlar. O takvaya 
(kendisine karşı 

gelmekten sakınılmaya) 
ehil olandır, bağışlamaya 

ehil olandır. 

Maamafih Allah 
dilemeyince 

düşünmezler, koruyacak 
da odur, mağfiret edecek 

de 

Allah 
dilemedikçe 
onlar öğüt 
almazlar; 

takvanın sahibi 
(onu kabul 

etmeye ehil olan) 
O´dur, mağfiretin 

sahibi 
(bağışlamaya 
ehil olan da) 

O´dur. 
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